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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Bruxelles, le 9 aolt 1978.

Proposition de

Quatriéme directive du Conseil modifiant lLa direction 69/169/CEE,
concernant L'harmonisation des dispositions législatives, réglementaires
et administratives relatives aux franchises des taxes éur le thiffre
d'affaires et des accises pergues a L'impoﬁtation dans le trafic

international de voyageurs.

Proposition de

Deuxieme directive du Conse1£ modiflant la d1rect1ve du Conseil

/. /"’“"\
74/ 651/ CEE relative au&/$ranch1ses fiscales applicables a
L'importation des maré\and1ses fa1sant l'objet de petits envois sans

caractere commerc1aLoau se1n de La Communaute.

S = - N

(presentees par la Comm1ssaon au Conseil)

/

‘ﬂu;l,}’r/

Modification de la proposition de directive du Conseil

relative auX franchises fiscales applicables a Lfimportation des
marchandises faisant L'objet de petits envois sans caractére commercial

en provenance de pays tiersa

(présentée par La Commission au Conseil, en vertu de
L'article 149, alinéa 2 du Traité CEE)

coM(78) 409 final



EXPOSE DES MOTIFS

ad article 1

La mise en vigueur de L'unité de compte européenne dans le domaine des
franchises fiscales & compter du Tler janvier 1979 necess1te un-aménageme nt des

d1sp051t1ons artuellement en v1gueur en La mat1ere. '

L’art1cL 1er, paragraphe 1 de La d1rect1ve du Conse1L 69/169/CEE (1)

prevo1t L octr01 d'une franchise des taxes sur lLe chiffre d'affaires et des

- accises pergues a L‘1mportat10n pour Les marchand1ses contenues dans les bagages ,

personneLs des voyageurs en provenance d'un-pays t1ers, pour autant qu il s agisst
d'importatiors dépourvues de tout caractere commerc1aL et que ‘La valeur globaLe

de ces marchandises ne depasse pas, par personne, vingt-cing unités ‘de compte.

Le paragraphe 2 de ce méme article autorise Les Etats membrns, pour Les voydgeurs
A'ages de moins de quinze ans, a rédu1re cntte franch1se Jusqu a dix unités de

compte. = . N . Lo e .

L'amenagement de ces montants doit bien entendu s 0perer .de teLLe ma=

niére qu'il n'en résuLte aucune o1m1nut1on dans Les Etats membres de ta valeur en
monnaies nat1onates des marcnand1ses adm1ss1btes Jusqu 'a présent. au benéfice de L

Afranch1se. S '
" L'occasion de cet amenagement doit -par ailleurs etre saisie pour ten1r

compte des mesures préconisées par les organisations internationales spec1at1sees
-et tout spéciatement de celtes confehues dans L'annexe“F 3a La'Conventioh inter-
nationale pour La s1mpL1f1cat1on et. t* harmonisation des reg1mes douan1ers, concLu
a L'initiative du Conseil de Coopération doudn1ere, et a Laguelle La Communaute
'econom1que europeenne et ses Etats membres sont part1es contractantes, ‘a savovr
L'octroi aux voyageurs d une franch1se pour d51narchand1ses d'une valeur globale '
de 50 doLLars UsS. '

Sur Lla base de La def1n1t1on actueLLe de L' un1te de compte européenne,

- la Commwss1on propose, pour atteindre ce double ob3ect1f de porter Lle montant
’actuel de vingt—~cing unités de compte 3 quarante unités de compte europeennes

et Lle montant actuel de dix unités de compte é-vingt'unités>de,compte européennes
montants par aitleurs,propdsés'pour le traitément‘mrifaire des marchandises en;

' question (2).

(1) JOo n® L’ 133 du 4.6.1969, P. 6.

(2> Propos1t1on de réglement du Conseil modifiant le reg'ement (CEE) n° 1544/69
du Conseil relatif au traitement tarifaire zpplicable aux marchandwses con~ .
_tenues dans les bagages oersonneLs des voyageurs.



ad article 2

IL est apparu que, par suite d'une interprétatidn abusive de la notion
de '"bagages personnels' figurant dans les textés‘communautaires, des voyégeurs
rentrant dans un ‘Etat membre aprés un voyage a L'étrange(Aont prétendh obtenir.
une franchise pour la totalité des carburants'qu'iLs'transp&rtaient dans des

réservoirs portatifs.

;

Afin d'éliminer toute divergence d'interprétation de Lla notion de
"oagages personnels", il est apparu opportun de donner de celle-ci une défini-

tion communautaire.



Propos1twon ae
quatrieme directive du Conse1L

modifiant la directive | 69/169/CEE,. e
"concernant L harmon1sat1on des . ’ -

d1spos1t1ons Leg1sLat1ves, regtementa1res et
administratives reLaflves aux franch1ses des ‘taxes. sur le

chiffre d'affaires et des accises pergues a B 1mportat1on

dans le trafic 1nternat1onat de voyageurs

LE CONSEIL DES ccSMMUNAUTES EUROPEENNES,

~

vu Le traité 1nst1tuant la Communauté économique européenne, et notamment son

art1cle 99,

vu ta proposition de La Commission,

PR

~vu L'avis du Parlement européen, T
quL‘avis du Comité«&onomique et‘sociat} , ‘ '; . - -

 cons1derant que L'art1cte ler paragraphe 1 de La d1rect1ve 69/169/ CEE dU Conse1L
du 28 maj 1969,concernant L' harmon1sat1on des d1spos1t1ons Leg1sLat1ves, regLe-
mentaires et adm1n1strat1ves relat1ves aux franchises de taxes sur e diffre
'd'affa1res 5%)des acc1ses pergues a L'1mportat1on dans le traf1c 1nternat1onal

'de voyageurs prev01t une franch1se pour Les marchand1ses contenues dans les

. bagages personnels des voyageurs en provenance de pays t1ers, pour: autant qu 1L

1s agisse d'1mportat1ons depourvues de tout caractere commerc1al .

'cons1derant que ta vaLeur globale des marchand1ses adm1ss1bLes au benef1ce de a o
_ cette franchise ne doit pas excéder, par personne, v1ngt c1nq uniteés de compte 7
que, conformement aux dispositions de l'art1cle ler, paragraphe 2 de La d1rec-
tive 69/169/CEE, les Etats membres ont la faculté, pour les voyageurs agés

»ide moins de quinze ans, de réduire cette franchwse Jusqu '3 dix unités de compte HE

considérant que, a compter du-1er janvier 1979, Les montants expr1mes en. un1tes
de compte dans les actes pris par les inst1tut1ons _des Communautes europeennes.
_dans le domaine des franch1ses fvscales, seront expr1més en unités de compte

européennes ;

——

€1) 40 n® L 133 du 4.6.1969, p. 6.



considérant que cette adaptation ne doit pas avoir pour effet de diminuer les
montants exprimés en-monnaie nat1onaLe actuellement- adm1551btes au benef1ce de

La franch1se H

“ccnsidérant‘qu'iL doit @tre également tenu compte, & l'occasion de cette adap-.
tation; des mesures»préconisées en faveur des voyageurs par les organisations
1n+ernat1onates spécial isées et notamment de celles contenues dans L' annexe F3

a la Conven~1on internationale pour les s.mpL1fvcat1orSe+ L harmon1sat1on des

s

réagimes douan1ers, conclue al' 1n1t1at1ve du Conseil de Coeperat1on douan1ere

considérant qgue ce double pbjectif peut &tre attéint en fixant a quarante unités>
de cpmpte'européennes-te montant visé a L'article Ter paragraphe 1 de lLla direc-
tive 69/169/CEE et & vingt unités de compte europeennes celui viseé au para-' '

'graphe 2 de ce 'méme art1cle H

conswderant qu 1L y a lieu de prec1ser que cette franch1se ne s appl1que qu' a'

L egard des voyageurs en provenance directe d un pays t1ers ;

conaidérantiqu'il y a Lieu de définip La notion de'bagages personnels,

- A ARRETE LA PRESENTE DIRECTIVE :

\
>

" Article premier -

La d1rective 69/169/CEE est mod1f1ee comme suit : _‘ o

:3:1. L'art1cLe 1er mod1f1é comme suit EL :

a.g le paragraphe 1 est rempLace par la d1spos1t1on su1vante N -

"Une francn1se oes taxes sur le chiffre d'affaires et des accises pergues
 a L'importation est applicable aux marchand1ses contenues dans les bagages
' personﬂels des voyageurs en provenance dwrec;e de pays t1ers, pour autant
‘qu it- s'agisse d'1mportat1ons depourvues de tout caractere commercial et
'que la valeur globale de ces marchandises ne dépasse pas, par personne,

quarante un1;es de compte europeennes

~




2. A l

\"3.‘

Les

-

au paragraphe 2, lLes mots :

- "dix-unités de compte",

sont rempLacés par les mots :
I 4

"yingt  unités de compte européennes" ;

au paragraphe 3 Les mots : 1" -

“vwngt-c1nq unités de compte = REEEE _ S

sont .remplacés par les mots :

"quarante unités de compte, européennes”

art1cle 3, est aJoute le paragraphe suivant .

on entend par bagages personnels, L' ensembLe des bagages que le voyageur

‘- est en mesure de présenter au service des douanes lors .de son arrivée dans ,

- La Communauté ainsi que ceux qu'il présente ultérieurement & ce méme ser=-
vice, sous réserve de justifier qu'its ont été'enregistrés comme bagages
accompagnes, au moment ‘de son départ, aupres de la compagn1e qu1 a assure

son transport du pays tiers de provenance vers la Communaute.

’

Ne const1tuent pas des bagages personnels les reservo1rs portatifs contenant
du carburant, Toutefois, pour chaque moyen de transport a moteur, est

admis en franch1se le carburant contenu dans un ‘réservoir de secours pour une

quantité ne dépassant pas 15 litres pour les traf1cs 1ntracommunauta1res et
5 l1tres pour Le trafic avec les pays tiers.’ :

Article 2

La présente direotive entre en vigueor le 1er janvier'1979.

Chaque Etat membre 1nforme La Comm1ss1on des d1spos1t1ons qu il prend pour
v appl1cat1on de la présente directive. - o a

Article 4.

Etats membres sont destinataires de la présente directive.

v o : .

Fait a Bruxelles, le .



'\envo1, quarante un1tes de compte.v

‘la Commission propose, pour atte1ndre cet obJect1f de porter Le montant actueL 3

de quarante un1tes de compte a soixante unités.de compte europeennes.f

(1) JO n® L 354 du 30.12.1974, p. S7. .

EXPOSE DES MOTIFS -

"La mise en vigueur de L'unité de compte européenne dans. le domaine des -
franchises fiscales, a cOmpter'du ler janvier 1979, nécessite Un aménagement

des d1spos1t10ns actuelles de la d1rect1ve du Conse1L n® 74/651/CEE du 19 dé-

.cembre 1974 (1) reLat1ve aux franchwsea appL1cabLes a 'l 1mportat1on des marchan—*f'

"dises faisant L objet de pet1ts envois sans caractére commercial au sein de la

Communauté.

N

L article 1er, paragraphe 2 Littera d, de cette d1rect1ve prevo1t

L octro1 d'une ianch1se des taxes sur le chiffre d! affa1res et des accises pour

- Lles marchandises contenues dans les petits envois exped1es au sein de lLa Commu—

naute, pour autant que so1ent respectées Les cond1t1ons prevues a L'article 1

§ 2 et notamment que la valeur gLobaLe de ces marchand1ses ne dépasse pas, par

L aménagement de ce montant doit b1en entendu s! operer de teLLe maniere

[

qu'il n en resulte aucune d1m1nut1on dans Les Etats membres de la valeur en monna- .

nat1onaLe des marchand1ses adn1ss1btes Jusqu a present au benef1ce de La franchis:

Sur La base de La def1n1t1on actueLLe de L' un1 é de compte europeenne,'




Prooos1t10n de ,

_ deuxiéme directive du Conse1L
mod1f1ant la d1rect1ve ?4/651/CEE

~relative aux franchises fisCaLeé -

applicables & l'impartation des marchandises.faﬁsant

'L'objet de petité envois sans caréctére commercial

au sein de la Communauté

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EURQPEENNES, -

vu le traité instituant lLa Communauté économique européenne, et notamment ses

articles 99 et 100,

~ vu la proposition de la Commission,

vu L'avis du Parlement européen,

vu L'avis du Comité économique et social, 5
cdnsidérant que L'article 1er pabagraphe 2, point d, de la directive )
74/ 651/ CEE du Conseil, du 19 décembre 1974, T e

relative aux franchises fiscales applicables 3 t'1mportat1on des marchand1ses ..
faisant L' objet de petits envois sans caractére commercwaL au sein de la Commu-
nauté£1) accorde‘Le bénéfice de la franchise pour les petits envois cohtenant

_ des marchandises dont la valeur gLobaLe.n'excédq pas-quarante unifés_de compte ; -

considérant que, a compter du 1er Janv1er 1979 les montants expr1mes en un1tes
de compte dans les actes pris par les 1nst1tut1ons des Communautes européennes

dans le domaine des franchises fwscaLes seront expr1mes en unités de compte
européennes ; ' ’

considérant que cette adaptation ne doit pas avoir pour effet de diminuer la
‘contre-valeur - en monnaies nat1onaLes des montants actueltement admissibles au

bénéfice de la franchise ; que cet obJect1f peut étre atte1nt en f1xant a so1xante

[

(1) 40 n° L 354 du 30.12.1974, p. 57.

’



A L'article Jer paragraphe 2, pdint d de ﬁa direqtfve 74/ 651/ CEE,

2. Chaque EtatAmembre 1nforme ia Comm1ss1on des dispositions qu'il prend pour’ o

unités de compte européennes le montant.de la franchise .visée & L'article ler, para-

grphe 2, point d, de La directive 74/651/CEE ,

A ARRETE LA PRESENTE DIRECTIVE :

' ) Article premier .

les mots :

“quarante unités de compte',
. sont remplacés par les mots :

"soixante unités de compte européennes”.

»

Article 2

1. La présente~directive'entre en vigueur le Jer janvier 1979.

-~ i
‘

S apthcat1on de La presente directive..

N .: - ‘ . ) - ‘.,‘ V. - x Articles b

~”"w}1e$uEtats]mémbres”sbntjdestinataireSeﬂe;La»présenteﬂdirective.' | o)

«~Ffatt. a Bruxelles, le



 EXPOSE DES MOTIFS

La mise en vigueur de l'unité de compt %7% GENE domaine des franzhises |
fiscales, & compter du ler janVier 1979, nécessite uné révision du montant ffxéﬁ
parrlq.Commissionvdans La prdeSition de directive du Conseil reLative_aux fran-.
~chises fiscales appLiéables‘é L'importétion des‘marchandises faiéant L'objet de

petits env01s sans caractere commerc1aL en provenance de pays tiers (1)

.

Sur la base de . La déf1n1t1on actueLLe de L'unité de compte europeenne,
la Commission propose de f1xer le montant de la franchise communauta1re en .cause

a3 30 unités de compte europnennes. ’f

A . : o . Ll

————

(1) JO n° C 18 du 25.1.1975, p. 6.



Moditication

de La proposition - —_—

caractére commsrcial en provenance de pays tiers (1)
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La Commizsion modifie sa proposition cowme suit

Le texte du Littera ¢ du paragraphe 2 de Lfarticle premier est remplacé
par le suivant : ' ' )

“¢) ne pas avoir une valeur globale par envoi supérieure a trente unités

de comptes européennes."”

(1) 40 n° C 18 du 25.1.1975, pa bu . o



